Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 338 Federal

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.
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The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. g 1 B |
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the

cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 338 Federal
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012919

Mfr. No.: 3383504

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fiir den Geschossseater mit
Crimp 7/8

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Geschossseaters mit Crimp 7/8 (338 Federal). Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine prazise und sichere Moglichkeit zu bieten, Geschosse zu setzen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Geschossseaters und seiner Teile.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, der fur Kinder unzugéanglich ist.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Mechanik des Geschossseaters gelangen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und gut beliifteten Bereich.

Halten Sie Kinder und Haustiere wahrend der Benutzung fern.

Vermeiden Sie Ablenkungen, wahrend Sie mit dem Geschossseater arbeiten.

Uberprifen Sie die Kompatibilitéat des Geschosses mit dem SeaterKopf, den Sie verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des SeaterKopfes

® Stellen Sie sicher, dass der Geschossseater vom Stromnetz getrennt ist (falls elektrisch).
® Entfernen Sie den alten SeaterKopf, indem Sie die Befestigungsschraube l6sen.
® Setzen Sie den neuen SeaterKopf ein und ziehen Sie die Schraube fest.

2. Einstellung des CrimpMechanismus

® Stellen Sie den CrimpMechanismus gemaf den Anweisungen im Handbuch ein.
® Fuhren Sie einen Testlauf mit einer DummyPatrone durch, um sicherzustellen, dass der Crimp korrekt
eingestellt ist.

3. Benutzung des Geschossseaters

® |egen Sie die Patrone in die Filhrungsbuchse ein.
® Driicken Sie den SeaterKopf nach unten, um das Geschoss zu setzen.
® Uberpriifen Sie nach jedem Satzvorgang die Préazision und den Crimp.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt und alle Teile gemaf3 den geltenden Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benétigten Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® Informieren Sie sich Gber lokale Recyclingméglichkeiten fir Metall und Plastik.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung konsultieren Sie bitte das Handbuch oder wenden Sie sich an den Hersteller.
Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen den richtigen Ansprechpartner finden.

Bitte beachten Sie auch, dass Sie unsichere Produkte und Unfélle den zusténdigen Behdrden melden sollten.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um tiber mogliche
Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.






Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 7/8
Seater with Crimp 338 Federal

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 338 Federal. This product is designed to
provide you with a reliable and efficient method for seating and crimping bullets. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of the product before use.

® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling ammunition and
reloading equipment.

Keep the workspace clean and organized to avoid accidents.

Store the product in a dry and secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for wear and damage. Do not use if any parts are damaged.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and handling.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the correct bullet type and weight as specified for your reloading setup.

Ensure that the seater head is securely attached before use.

Do not exceed the recommended load specifications for the cartridges you are working with.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and precision.

In case of a malfunction or misfire, follow proper safety protocols to handle the situation.
Never attempt to modify the product or use it for purposes other than intended.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Seater Head

® Ensure the reloading press is turned off and unplugged.

® Remove the existing seater head by loosening the locking mechanism.
® Select the appropriate seater head for your bullet type.

® Attach the new seater head securely, ensuring it is locked in place.

2. Seating the Bullet

Place a cartridge case in the reloading press.

Insert the bullet into the case mouth.

Adjust the seater depth according to your specifications.
Activate the press to seat the bullet firmly into the case.

If crimping is desired, ensure the crimping feature is engaged.

3. Crimping the Cartridge Case
® After seating the bullet, adjust the crimping die if necessary.
® Activate the press to crimp the mouth of the cartridge case securely.
® [nspect the finished cartridge for proper seating and crimp.

4. PostUse Care

® Clean the product after use to prevent buildup of debris.
® Store the product in its designated place to avoid damage.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or expired ammunition components in accordance with local regulations.
® Do not throw away the product in regular household waste. Instead, refer to local recycling programs or
hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 338 Federal, please
refer to the product manual or contact the manufacturer directly for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for your
attention to these important safety measures. Enjoy using your Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 338 Federal
responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Asiento
de Proyectiles con Crimpado 7/8

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8. Este producto esta disefiado para facilitar el proceso
de asentar proyectiles de manera precisa y eficiente. Para garantizar su seguridad y la de otros, es importante
seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Asiento de Proyectiles fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto Gnicamente para su propdsito previsto.

Inspecciona el Asiento de Proyectiles antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
Si encuentras algun dafio, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad y guantes al manipular proyectiles y cartuchos.

Aseglrate de que el area de trabajo esté bien ventilada.

No uses el Asiento de Proyectiles si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Mantén las manos y otros objetos alejados de las partes mdviles durante el uso.

Nunca intentes modificar el Asiento de Proyectiles, ya que esto puede resultar en un mal funcionamiento y
causar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Asiento de Proyectiles:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el Asiento de Proyectiles en la prensa, asegurandote de que esté bien fijado.
® Verifica que la rosca de 7/8 esté correctamente ajustada.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

Selecciona la cabeza de asiento adecuada para el proyectil que vas a utilizar.

Inserta el proyectil en el casquillo de guia.

Baja la prensa para asentar el proyectil en el cartucho.

Si deseas aplicar crimpado, ajusta la configuracion de la prensa segin sea necesario.
Repite el proceso para cada proyectil que necesites asentar.

3. Mantenimiento:

® Limpia el Asiento de Proyectiles después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
® Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el Asiento de Proyectiles, asegUrate de desecharlo de manera adecuada.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de recarga y asegurate de seguirlas.
* No tires el producto a la basura comun si contiene componentes peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacion sobre el uso seguro del Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8,
consulta el manual del usuario o contacta al fabricante. Es importante que cualquier consulta relacionada con la
seguridad del producto se dirija a un punto de contacto basado en la UE para garantizar la conformidad con las
regulaciones de seguridad.



Conclusion

El uso seguro del Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8 es fundamental para tu seguridad y la de otros. Sigue
estas pautas y precauciones para disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva. Recuerda que la
seguridad es una responsabilidad compartida y que siempre debes estar atento a las actualizaciones de seguridad y
los retiros de productos.



Instructions de Sécurité pour le Seater avec Crimp 7/8

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour votre Seater avec Crimp 7/8, un outil de mise en place de balle de haute
gualité concu pour améliorer votre expérience de rechargement. Veuillez lire attentivement ces instructions pour
garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que l'outil est utilisé uniqguement pour les fonctions pour lesquelles il a été congu.

Ne laissez pas l'outil & la portée des enfants ou des personnes non formées.

Veérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne forcez jamais l'outil lors de la mise en place de la balle. Cela pourrait endommager I'outil ou causer des
blessures.

® Assurezvous que la balle est correctement positionnée dans le manchon de guidage avant d'utiliser l'outil.
Evitez de travailler dans des conditions d'éclairage insuffisant pour garantir une bonne visibilité.
Ne modifiez pas I'outil. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Outil

® Fixez I'outil a votre presse de rechargement en utilisant le filetage de 7/8.
® Assurezvous qu'il est bien serré et stable avant de commencer a l'utiliser.

2. Utilisation de I'Outil

Placez la balle dans le manchon de guidage.

Si vous souhaitez crimper le col de I'étui, assurezvous que I'outil est configuré pour le crimp.
Actionnez la presse lentement et uniformément pour éviter toute contrainte excessive sur l'outil.
Remplacez la téte de mise en place si nécessaire, en suivant les instructions fournies dans le manuel.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de l'outil et de ses composants conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas l'outil dans les ordures ménageéres. Consultez les centres de recyclage locaux pour une
élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

Ces instructions visent a garantir votre sécurité et a vous aider a tirer le meilleur parti de votre Seater avec Crimp
7/8. Assurezvous de suivre ces lignes directrices et de rester informé des mises a jour de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sedile per proietti con crimpatura 7/8 Seater con Crimp 338 Federal. Questo prodotto &
progettato per garantire prestazioni ottimali e precisione nel caricamento dei proietti. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero il caricamento di proietti.

® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
danneggiato.

® Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
In caso di incidenti 0 malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie durante il processo di caricamento dei proietti.
Non toccare il sedile per proietti con mani bagnate o umide.

Assicurati che il sedile sia correttamente installato prima dell'uso.

Non forzare il proietto nel sedile; utilizza sempre la forza necessaria e appropriata.

Non utilizzare il sedile per proietti con proietti non compatibili.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.

2. Installazione del Sedile per Proietti:
® Rimuovi il sedile per proietti dalla confezione.
® Controlla che la filettatura sia compatibile con il tuo sistema di caricamento (7/8).
* Avvita saldamente il sedile nel dispositivo di caricamento, assicurandoti che sia ben fissato.
3. Uso del Sedile per Proietti:
® |nserisci il proietto nel sedile, assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Se desideri crimpare I'apertura del bossolo, regola il dispositivo secondo le istruzioni del produttore.
® Esegui il processo di caricamento con attenzione, seguendo tutte le precauzioni di sicurezza.

4. Sostituzione della Testa del Sedile:

® Se necessario, rimuovi la testa del sedile attuale.
® Sostituisci con un'altra testa compatibile, assicurandoti che sia fissata correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta le autorita locali per informazioni sulle modalita di
smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

® Per domande o ulteriori informazioni sul prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Sedile per
proietti con crimpatura 7/8 Seater con Crimp 338 Federal. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Osadacza z Crimpem
718 Seater with Crimp 338 Federal

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup osadacza z crimpem 7/8 Seater with Crimp 338 Federal. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami i przestrzeganie ich, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj osadacz w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny osadacza przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu odpowiednim stuzbom.
Sledz informacje o ewentualnych wycofaniach produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj osadacza w dobrze o$wietlonym miejscu.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze osadacz jest odpowiednio zamocowany przed rozpoczeciem pracy.
Nie prébuj modyfikowac¢ osadacza bez odpowiednich instrukcji.

Przestrzegaj instrukcji dotyczacych wymiany gtowicy osadniczej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria i czesci zamienne.
® Zamocuj osadacz w odpowiednim miejscu na stanowisku roboczym.
® Sprawdz, czy glowica osadnicza jest prawidtowo zamocowana.

2. Uzytkowanie:

® Wioz tuske do osadacza.

® Ustaw odpowiednig gtowice osadniczg w zaleznosci od uzywanego pocisku.
® Wiacz osadacz i wykonaj proces osadzania zgodnie z instrukcjami.

® Po zakonczeniu pracy wytacz osadacz i oczy$¢ go z resztek materiatow.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj uszkodzonych czesci do zwyklych smieci; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbi6rki odpadéw
niebezpiecznych.

® Upewnij sie, ze wszelkie pozostatosci materiatéw sg odpowiednio usuniete.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania osadacza z crimpem
7/8.



Seater with Crimp 7/8 Kayttoohje ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Seater with Crimp 7/8 luodinsijoittajan. T&ma tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa ja turvallista
luodin sijoittamista. Lue tdma kayttéohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytét luodinsijoittajaa.
liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd luodinsijoittaja on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al4 yrita puristaa patruunan suutaa, jos et ole varma siité, etta se on turvallista.
Ala kayta tuotetta, jos huomaat vikoja tai vaurioita.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tydpisteesi on puhdas ja jarjestetty.
® Kiinnita luodinsijoittaja tukevasti tydpoytaan tai muuhun vakaaseen pintaan.
® Vaihda sijoittimen p&a tarvittaessa oikean tyyppiseen paahan.

2. Kaytto:

Aseta luoti ohjausholkkiin.

Saada puristus tarvittaessa.

Suorita puristus hitaasti ja tasaisesti.

Tarkista lopuksi, ettd luoti on kunnolla sijoitettu.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt osat ja materiaalit ymparistoystavallisesti.
® Noudata paikallisia sdant6ja ja maarayksia vaarallisten jatteiden havittamiseksi.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. He tarjoavat tukea ja ohjeita
tuotteen turvalliseen kayttoon.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja varmistaa, etta kaytat tuotetta oikein. Turvallisuutesi on ensisijainen!



Sakerhetsinstruktioner for Kulseat med Crimp 7/8
Seater med Crimp 338 Federal

Introduktion

Tack for att du valt Kulseat med Crimp 7/8 Seater med Crimp 338 Federal. Denna produkt ar designad fér att ge hog
precision och noggrannhet vid seating av kulor. For att sékerstélla sdker anvandning och for att maximera
produktens livsl&ngd, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for det avsedda syftet som specificerat i denna manual.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med kulseataren.

® Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du bérjar anvanda produkten.

®* Anvand endast de rekommenderade seatarhuvuden for de kulor som ar avsedda for anvandning med denna
produkt.

® Undvik att dverbelasta produkten; folj alltid tillverkarens rekommendationer fér maximal kapacitet.

® Var forsiktig med att hantera patronhylsor, sarskilt om de ar laddade.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
* Montera kulseataren pa en stabil yta.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning:

® Placera kulan i guiden och se till att den sitter ordentligt.

® Justera crimpinstallningen enligt dina behov.

® Tryck ned handtaget for att seatra kulan. Kontrollera att crimpningen ar korrekt.
® Om du byter seatarhuvud, se till att det nya huvudet ar kompatibelt med kulan.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanligt avfall. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller ur funktion, kontakta en lokal avfallshanteringsanlaggning for korrekt
borttagning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforséljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av Kulseat med
Crimp 7/8 Seater med Crimp 338 Federal. Tack for att du &r en ansvarsfull anvéndare!



Navod pro bezpecné pouziti Seater s crimpem 7/8

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Seater s crimpem 7/8 pro vaSe puskové matrice. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni pouzivani pfi usazovani nabojd. Tento navod vam poskytne dllezité informace o
bezpecnosti, pouzivani a adrzbé produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou neposkozené a spravné nainstalované.

Pouzivejte produkt pouze podle ur¢eného ucelu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo nespravnou funk&nost, pfestante produkt okamzité pouzivat a
kontaktujte vyrobce.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i praci s ndboji noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je Seater spravné nastaven a neobsahuje Zadné cizi predméty.
Nikdy se nedotykejte Usti nabojnice, pokud je Seater v provozu.

P¥i usazovani naboje se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném rezimu a neni nabita.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Seateru:

* Ujistéte se, Ze je Seater spravné upevnén na vaSem zafizeni.

® Zkontrolujte, zda je zavit 7/8 pevné utazen.

* Vyménte hlavu Seateru podle potfeby, abyste zajistili optimalni vykon.
2. Pouziti Seateru:

® Umistéte ndboj do Seateru a ujistéte se, Ze je spravné usazen.

® Pomalu a opatrné stlacte Seater, dokud nedosahnete poZzadované hloubky usazeni.
* Pokud pouzivate crimp, nastavte hlavu Seateru na pozadovanou Uroven crimpovani.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte Seater na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
® (Cistéte Seater po kazdém pouziti, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu
Pokud mate jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouziti produktu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a pfispivate k bezpe¢nému pouZzivani naseho produktu.



